Arc Fault Detection

Device integrated
with RCBO

@ Brandschutzschalter
AFDD mit
FI/LS-Schalter

Rilevatore d'arco
elettrico con
protezione
magnetotermica
differenziale integrata

Installation eInstallation Insulation test elsolationspriifung
Installazione e Installation  Instalacion Test di isolamento e Test d’isolation ® Prueba de aislamiento

<1000V AC/DC > 1000V AC/DC
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TE ST AFD D TE ST RC D A LED indications without tripping *LED-Anzeige ohne Auslésen

Indicazioni del LED senza uno scatto e Indications de la DEL sans déclenchement e Indicaciones del LED sin un disparo Ko
- Suggested every six months _ Every six months @ @©
2 Empfohlen vorgeschlagen Halbjahrlich 2 Halbjéhrlich UL
Suggerito ogni sei mesi Ogni sei mesi _— .
| Proposé tous les 6 mois | Tous les 6 mois ' O
| Sugerido cada seis meses | Cada seis meses ° .,' ‘\.
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LED indications after tripping eLED-Anzeige nach dem Auslésen
Indicazioni del LED dopo uno scatto e Indications de la DEL apres déclenchement e Indicaciones del LED después un disparo
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1 blink/sec | 5 sec
2 blink/sec | 5 sec
3 blink/sec | 5 sec
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Recall of the last LED indication due to arc fault tripping or overvoltage

Abruf der letzten LED-Anzeige durch Fehlerlichtbogenauslosung oder Uberspannung
Richiamo dell'ultima indicazione del LED per scatto per arco o sovratensione

Rappel de la derniére indication de la DEL pour déclenchement pour arc ou surtension

Recuperacion de la Ultima indicacion del LED por el disparo causado por el arco o sobretension
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Clearing of the memory of the last LED indication due to arc fault tripping or overvoltage

Léschen des Speichers der letzten LED-Anzeige durch Fehlerlichtbogenauslésung oder Uberspannung
Cancellazione della memoria dell'ultima indicazione del LED per scatto per arco o sovratensione

Annulation de la mémoire de la derniére indication de la DEL pour déclenchement pour arc ou surtension
Limpiar la memoria de la tltima indicacion del LED por el disparo causado por el arco o sobretension
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